TEILEBESCHREIBUNG

VORBEREITUNG

OBTURATOR UND SCHLEUSEN-

VORBEREITUNG

SCHLEUSE IM PATIENTEN EINSETZEN

GRIFFE VORBEREITEN

VORBEREITUNG

BAUGRUPPE

OBTURATOR

Fithrungsdraht Lumen

Schnellverbindung
(zu Griff-Kantilen-Anschluss)

Ventilhebel
(zum Verriegeln/Entriegeln) ©

SCHLEUSE -

)

Farbung Trennstelle - Dunkelgrau / Silber

[ T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T

#—— Absperrhahn

?
|

Blutstillendes Ventil

Volumenbegrenzer

Vakuumverriegelung/- —s;
entriegelung

Abzug

Gelber Abstandshalter
(vor Nutzung des Griffs

Zusatzlicher
Touhy-Anschluss Einlasspfad

(zur Kaniile)

Einlasspriifventil

abnehmen)

Aufbau/Vorbereitung

Einfiigen

Obturatorin
Schleuse einsetzen

e Den Obturator vollstindig
in die Schleuse einsetzen.

N\

SPERREN

Kantilenanschluss-
e—— Schnellverbindung

Abfallanschluss
Schnellverbindung
(zum Abfallbeutelréhrchen)

Ventilhebel verriegeln

e VERRIEGELN Sie den
Ventilhebel.

‘ Thromboembolie

Schleuse

Schleuse in den
Patienten einfuhren
und positionieren

e Setzen Sie die Schleuse/den
Obturator ein.

ENTSPERREN

Vor Ubergabe priifen =p

Ventilhebel entsperren

e ENTSPERREN Sie den

ABFALLBEUTELLEITUNG

Schnellverbindung
(zum Griff-Abfall-Anschluss)

(verhindert Riickfluss zum Einlasspfad/Patienten)

Geschlossen

Flhrungsdraht und
Absperrhahn spllen

e Spllen Sieden
Fihrungsdraht-Lumen.

e Spllenund schlieRen Sie den
Absperrhahn an der Schleuse.

Entfernen

Das hamostatische
Ventil hilt die
Blutstase aufrecht.
Obturator und
Flhrungsdraht
entfernen

e Entfernen Sie den Obturator

e Schieben und positionieren Sie fir i
die Extraktion die Spitze der Schleuse Ventilhebel. und den Fithrungsdraht, wobei
in einem Bereich, der frei von Sie die Schleuse in Position
Thromboembolien ist. (Diese Position . .
ermoglicht die Erweiterung des halten. Die Schleuse sollte im
\_ Trichters vor dem Ansaugen). Patienten verbleiben. Y,
Aufbau/Vorbereitung
< AnschlieBen Die AlphaVac-Griffe sind bereit
h flr den Arzt, wenn:
zum SchlieBen drehen ..
zusitzlicher Touhy-Anschluss QO PRUFEN UND SICHERSTELLEN
AN e der zusatzliche Touhy-
AnschlieBen Anschluss geschlossen ist.
Y
= N o der gelbe Abstandshalter
abgenommen wurde.

Heben und entfernen.
Gelber Abstandshalter

Touhy schlieBen und
gelben Abstandshalter
abnehmen
e SchlieRen Sie den zuséatzlichen
Touhy-Anschluss.
e Heben und entfernen Sie den
\_ gelben Abstandshalter.

Anschlie3en f

Kanlile, Abfallschlauche
und -beutel anschlieBen

e Befestigen Sie die Kanlile
am Griff.

o Befestigen Sie die
Abfallschlduche am Griff.

e Befestigen Sie den Abfallbeutel
an den Schlduchen.

Vor Ubergabe priifen =

e die Kanlle, der
Abfallbeutelschlauch und
Abfallbeutel an dem Griff
angeschlossen sind.

@® Die Griffe sind bereit
fur den Arzt

85°-Kaniilentrichter AlphaVac QRG
(Vollsténdig aufklappen
‘ und beide Seiten
Uberpriifen)
Strahlenundurchlassige Spitze
ABFALLBEUTEL
Schnellverbindung Schnellverbindung
(zum Abfallbeutel) (zur Abfallbeutelleitung) ([ 0)
AN EL] 1 N
(( )L 0
NI =)
Quetschklemme Quetschklemme \ 9

Die Schleuse und der
Obturatorapparat sind bereit fir
die Anwendung am Patienten,
wenn:

O PRUFEN UND SICHERSTELLEN

e der Obturator in die Schleuse
eingeflhrtist.

e der Ventilhebel verriegelt ist.

e sowohl das Lumen des
Flhrungsdrahtes als auch der
Absperrhahn gespiilt wurden

e der Absperrhahn
geschlossen ist.
Bereit fur die Anwendung
am Patienten durch
@ den Arzt

Die Schleuse ist bereit fiir die
Aufnahme der Kantile und des
Griffs, wenn:

QO PRUFEN UND SICHERSTELLEN

e die Schleuse von
Thromboembolien
weggerichtet positioniert
wird.

e der Obturator und der
Flhrungsdraht aus der
Schleuse gezogen wurden.

Die Schleuse ist bereit
@ furdie Aufnahme der
Kanitle und des Griffs

Vollsténdig aufklappen und
beide Seiten iberpriifen
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VORBEREITUNG

IN BETRIEB

IN BETRIEB

SYSTEM AUS DEM PATIENTEN

Das AlphaVac-System ist

Sie diirfen den Touhy-Zusatzanschluss vorbereitet und betriebsbereit,
fi Trichter NICHT ‘ 6ffnen, um Riickfluss zu wenn:
S Z N aus der Schleuse | Aspirieren | erméglichen o
i w herausziehen, und spiilen O PRUFEN UND SICHERSTELLEN
X > bevor das Priming . .
(>I_) % Kaniile abgeschlossen ist. a ¢ j'e }Ealnule bls_T_u.Tj.erg.
: einfiihren . unkelgrauen lell Indie
('_'|) L VVVORSICHT' SPERREN Schleuse eingeflihrt wurde.
Z enn der Trichter zu
5' T Lr(]h aus der Schle_u(je \ e der Ventilhebel verriegelt ist.
L Erausgezogen wirc, % e der Absperrhahn aspiriert
kann Luft eindringen N ’
?): und den Patienteﬁ Anschluss §_ch|ier3en, gespllt und geschlossen
o gefahrden, Lassen sobald Rquﬂuss wurde.
(@) Eﬂ‘,fﬂg{gegﬂ'esnz#e'}‘, ?A%ﬂfggﬁ;gﬂg o) auftritt e Ruckstromung tber
Z und bis der silberne  pisdas Priming, ~ Tguhy-Aq_schluss den zusatzlichen Touhy-
2 Teil nicht mehr abgeschlossenist. Geschlossen| fUr den Ruckfluss Anschluss erfolgt ist.
w XKD sichtbar ist offnen/schlief3en o der zusitzliche Touhy-
:5I Kanlile in Schleuse einsetzen Ven‘!:ilhebel Abs.p'errhahn o Offnen Sieden o Anschluss geschlossen ist.
Z briifen od trieseln Sie den Ventilhebel verriegeln aspirieren und zusatzlichen Touhy- Das Alphavac-System
e Prifen oder entriegeln Sie den Ventilhebel. 5 Anschluss. . . L
§ ° Haltgn Sie die SFhIeuse flr die Extral‘<tio.n ineinem e VERRIEGELN Sie den SPSUIen Sie die Luf o Ermoglichen Sie den ist betriebsbereit
Bereich, der frei von Thromboembolien ist. Ventilhebel. e Saugensiedie Lutt Riickfluss tiber den
e Fiihren Sie die Kantile bis zum dunkelgrauen Teil aus dem Absperrhahn Anschluss.
und bis der silberne Teil nicht mehr sichtbar ist in ab, spilen Sieihnund e SchlieBen Sie den
N die Schleuse ein. schlieRen Sie ihn. Anschluss. )
Arzt
fb ENTSPERREN b
W \
3 i »: _.
(o) il e VORSICHT: Das Offnen
o zuriickziehen d stzlichen Touh
s Kaniilentrichter €s zusatzlichen fouhy-
& vorschieben A Anschlusses wahrend
o) \ eines Vakuums kann Luft
m i&_ 1 V. in das System leiten und
akuumsperre ! "
> H (2] anwenden den Patienten gefahrden.
(o) - Achten Sie beim Offnen
14 a SPERREN a des zusatzlichen Touhy-
I:I—: X ﬂ /\: \ Anschlusses darauf, dass keine
Luft in das System eindringt.
i i
Ig Wenn die
Trichter vorschieben  Zu Thromboembolie Thromboembolie Nutzung der
E fihren und zugreifen gegriffen wurde MELOULn i)
Z | + ENTSPERREN Sie den Ventilhebel. o « Mitdem manuellen Pumpen ~ (Nur verwenden, wenn die Kaniile
X | ¢ Kanilentrichter vorschieben. e Zur Thromboembolie fihren.  fortfahren und dabei verstopft ist)
w e VERRIEGELN Sie den Ventilhebel. e Ziehen Sie den Griffabzug entweder die Einstellung e Thromboembolie muss
II'E nach Bedarf manuell mit einer 10 cc (ml) oder 30 cc (ml) gegriffel:l Se.in. .
> kontrollierten Bewegung, um verwenden, o e Nutzen Sie die Einstellung
w - . e oder verwenden Sie die 30 cc (ml) und die Vakuumsperre.
die Thromboem'bolle nach Vakuumverriegelung (sieche o Uberwachen Sie kontinuierlich
\_ und nach zu greifen. nachstes Bild). das Verfahren. )
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‘ @ @ angiodynamics

fhENTSPERREN .

\ i  ALPHAVAC
+ MULTIPURPOSE MECHANICAL ASPIRATION

Kaniilentrichter .

+ F18ss
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@* 1l System entnehmen . AngioDynamics, Inc.
KURZ-BEDIE o
+ || |

e Lassen Sie den Griff an der . SR Costmer See
@ SPERREN @ Kaniile befestigt, wenn Sie

zuriickziehen

ENTNEHMEN
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e ENTSPERREN Sie den sich eine Thromboembolie N . '
Ventilhebel. in der Kanlle befindet, kann * 1990365624 Ref. A 03/2024
e Ziehen Sie die Kaniile zuriick, so dies zu einem Riickfluss von -
dass der Trichter voIIsténdig in Blut durch die Kaniile und + AngioDynamics l:Ind das AngloDynam|c§-Logo,AIphaVac und das
der Schleuse zuriickeezogen ist N o R AlphaVac-Logo sind Marken und/oder eingetragene Marken von
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\o VERRIEGELN Sie den Ventilhebel. Thromboembolie fihren. ) + ' . '
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